Stacking kit with work top

Gain valuable space.

&N Stacking kit with work top (€S Bastidor de apilado con superficie de trabajo Estrutura intermédia com base de trabalho Suport cu blat de lucru
Directions for use: Instrucciones de montaje: Manual de montagem: Instructiuni de utilizare:
1. First disconnect electricity. 1. Antes de montarlo desconecte la alimentacion. 1. Antes da montagem retirar a ficha de rede. 1. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

. Take off the tumble-dryer’s feet. . Desmonte las patas de la secadora. . Desmonte os pés da maquina de secar roupa. . Desurubati picioarele uscatorului.
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3. Pull out the draw-leaf from the stacking kit. 3. Saque el cajén del bastidor. 3. Retire a gaveta da estrutura. 3. Scoateti sertarul din suport.
4. Mount the stacking kit upon the washing machine. 4. Monte el bastidor sobre la lavadora con 4. Monte a estrutura com a abertura para a frente 4. Asezati suportul peste masina de spalat rufe. Aveti grija ca

Take care that the stacking kit and the washing machine la apertura hacia delante. m cima da maquina de lavar. suportul sa se suprapuna perfect peste masina de spalat rufe.
will flush with one another. 5. Coloque la secadora sobre la lavadora. 5. Coloque a maquina de secar roupa em cima da 5. Asezati uscatorul pe suport.
5. Mount the tumble-dryer upon stacking kit. 6. Introduzca el cajon. maquina de lavar roupa. 6. Culisati sertarul in suport.
6. Slide the draw-leaf in the stacking kit. Para una mayor seguridad, utilice nuestro cinturén de tension para 6. Insira a gaveta. Pentru o siguranta suplimentara la instalarea dispozitivelor, utilizati
For additional safety, use our separately available strap belt fijar los aparatos (n.c de articulo: 11.300.001.05) disponible por Se vocé deseja seguranca adicional, recomendamos usar cureaua de tensionare disponibila separat (art. nr.: 11.300.001.05).
(item no.: 11.300.001.05) to secure your devices. separado. ??s;(())ocgg?&e tenség dispog!’vel separadamente (item no: VA rugam s verificati schita de instalare si s& nu fortati culisarea
Please note the instruction drawing and Tenga en cuenta el croquis de montaje y retire la superficie :300.001.05) para fixar os dispositivos. sertarului in exterior, peste dispozitivele de blocare.
move the work top out only up to the blocking. de trabajo solo hasta la resistencia. Tenha em atencdo ao esquema de montagem e retire

a base de trabalho apenas até a resisténcia. . . . .
P Kurutma makinesi kaidesi ve Siirgii formlu

Zwischenbaurahmen mit Arbeitsplatte Stableramme med hylle @ Epitékeret munkalappal Kurulum:
Montageanleitung: Bruksanvisning: P e " Pp . Makinenizin elektrik fisini cikariniz.
1. Vor der Montage Netzstecker ziehen. 1. Sla av strammen fgr du starter monteringen. Szerelési utmutato: . Kurutma Makinesinin ayaklarini cikariniz.

2. Demontieren Sie die FiRe des Waschetrockners. 2. Om ngdvendig, fiern terketrommelens ben eller 1. Elész0r huizza ki a csatlakozot az elektromos aljzatbdl.
3. Ziehen Sie die Schublade aus dem Rahmen juster de til en riktig heyde. 2. Szerelje le a szaritogép labait.

4. Montieren Sie den Rahmen mit der Offnung 3. Trekk hyllen helt ut fra stablerammen. 3. Huzza ki a fidkot a keretbdl.

4

nach vorn auf die Waschmaschine. 4, Sett stablerammen pa vaskemaskinen.

. Kaide'den siirgiili formu ¢ikariniz.
. Kaideyi camasir makinesinin tizerine esit seviyede yerlestiriniz.
. Kurutma makinesini kaide’nin tzerine yerlestiriniz.
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. Szerelje a keretet a mos6gépre Ugy,

ila 5 ; 6. Surgllt formu kaidenin icerisine yerlestiriniz.
5. Stellen Sie den Waschetrockner auf die Waschmaschine. 5. Sett s& terketrommelen p4 stablerammen. hogy nyilasa eldre nézzen. i Ig e ederk kg ) I’Y' v§| icin litf ek
Alli 4 ritdgé 508 ihazlar monte ederken ek glivenligi saglamak icin, litfen ayri olara
6. Setzen Sie die Schublade ein. 6. Hyllen skyves pa plass i stablerammen. 3. AIII|.tsa a str"lt()gepe'c a mosogepre. temin edilen gergi kayisini kgllamn (gUrijr?no: 11 3?00‘001 ‘05).y
Falls Sie zusatzliche Sicherheit winschen, nutzen Sie unseren Hvis du @nsker ekstra sikkerhet, bruk var feste med anordning art.nr .: 6. To J’a be a fidkot. . ) o Liitfen kurulum bilgilerini not ediniz.
separat erhdltlichen Spanngurt (Art. Nr.: 11.300.001.05) zur 11.300.001.05. Ha még nagyobb biztonsagot szeretne, htasznalja kilon Tasinma ve yeniden kurulum icin gerekebilir.
Fixierung der Gerdte. Ikke trekk hyllen lenger ut etter at du mater motstand. Ilzgphglt’ok, fr_]oglzlltqrl‘wevlederunket (cikkszdm: 11.300.001.05) a
Beachten Sie die Montageskizze und ziehen Sie eszulek ixalasahoz: Aai o i i . .
die Arbeitsplatte nur bis zum Widerstand aus. . Kovesse a szerelési rajz Gtmutatasat, ED MAaioto TomoBétnong yevikig Xpriong pe mayko pyaciag
®A Montageramme med arbejdsplade s a munkalapot csak titkdzésig huzza ki. Oényieg TomoBéTnong:
Montagevejledning: 1. ATTOOUVSECTE TO IC TIPLV aTTO TNV TOoTToBETNON.
D Tussenkader met werkblad PP n non
Gebruiksaanwijzing: 1. Treek netstikket ud af stikkontakten inden montagen. Ramy podktadowe z ptyta robocza 2. AmoouvapuoloynoTe Ta édla oTAPIENG TOU OTEYVWTNPIOU.
1. Trek de stekker uit het stopkontakt. 2. Afmonter tarretumblerens fedder. Instrukcja montazu: 3. TpaPnéte To cupTtapt amd To MAaicto.
. Demonteer de voetjes van de droger. 3. Traek skuffen ud af rammen. 1. Odtaczyc zasilanie elektryczne. 4. TomoBetrioTe TO MAAICI0 EMAVW OTO TTAUVTHAPIO, £TOL WOTE MAICI0
4. Monter rammen pa vaskemaskinen med 2. Zdemontowac nézki suszarki. Kat TALVTAPIO va epappolouV owoTd.

abningen vendende fremad.
. Stil terretumbleren ovenpa vaskemaskinen.
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3. Schuif de werkblad uit het tussenkader. . . . . ,
4 5. TomoBeToTE TO OTEYVWTHPIO EMAVW OTO TIAIC10 TOTTOBETNONC.

. Plaats het tussenkader op de wasmachine, 5
gelijk aan de voorzijde van de wasmachine.

3. Wyja¢ szuflade z ram.

4. Zamontowac ramy na pralce otworem do przodu. 6. TomoBeTrioTE MAAI TO GUPTAPL OTO TTAAICI0 TOMOBETNONC.

5. Plaats de droger op het tussenkader. 6. Seet skuffen i 5. Postawi¢ suszarke na pralce. Mpokeievou va 6‘“°¢°‘M°H€ npéoesr’n acpdAewa Kod
. . Hvis du gnsker ekstra sikkerhet, bruk var feste med anordning art.nr .: . OUVAPHOAGYNGN CUOKEUWY, TTAPAKAAOUUE VA EPAPHOOETE TNV
6. Schuif de legplank in het tussenkader. 11.300.001.05. 6. Wiozyc szuflade. (pAavTa cuyEpdtnong n omoia sivat SlaBéoipn EexwploTd (Kwsb.
i ilighei ii ¢li chcielibvéci 5 i £ €i6oug 11.300.001.05).
: Gek?rwk voor ex.tra veiligheid onze apart verkrijgbare spanband Udfer montagen iht. montagetegningen, Jesli chC|e:I|by§c!e.Pansw9 dqdatkowo zabezpieczy¢ ! : u¢ ’ ) ’ ’ ’
. (artikelnummer: 11.300.001.05) om uw apparaten vast te zetten. og traek kun arbejdspladen ud til ansiaget. urzadzenie, uzyjcie oddzielnie dostepnego pasa AWOTE IPOCOXH GTO OXESIAYPAUUA TOTIOBETNONG KAl TPAPAETE TTPOC
: Let op de montagetekening, het tussenkader niet zabezpieczajacego (nrart.:11.300.001.05). Tal £§W TOV TIAYKO EPYACIAG HOVOV HEXPL TO ONIEIO TEPUATIOUOU.
i verder dan de blokkering uitschuiven. Nalezy przestrzegac rysunkow montazowych
! : @D Mellanbyggram med arbetsplatta | wyciagac plyt robocza tylko do wyczuwalnego AONONHUTENbHAA KOP3UHa ¢ paboyeil JOCKo
: : : . : i ing: oporu.
: : ; Cadre de superposition avec table de travail Monteringshandledning o . VHCTPYKUYS NO MOHTaXKY:
: ! A Mode d'emploi: 1. Dra ut natkontakten innan du pabdrjar monteringen. L 6
: : . : 7 ed : . Mepen MOHTaXOM OTCOEANHUTL MPUOOP OT MCTOYHUKA
: I‘ a 1. Débrancher la fiche électrique avant le montage 2. Demontera fotterna pa torkskapet. © Zabudovatelny ram s pracovni plochou 3ﬂepKT'£Fl30”VITaHV|ﬂ' g PP
2. Démonter les pieds du séche-linge. 3. Dra utladorna urramen. Nav?d ne mo,nvtlaz: . o 2. JIeMOHTMPOBATb HOXKIA CYLIMIIKN AN Genbs.
T 3. Dégager le tiroir de son chassis. 4. Montera ramen med dppningen framdt pa tvattmaskinen. ; grjd mon'fa2| in;)ﬂt Ze site. e 3. BbiBMHYTb ALK 113 KOP3UHBI.
e Do 4. Monter le chassis sur la machine a laver 5. Still torkskapet pa tvéttmaskinen. ' r:nonthJte,no y/po ,stavce SUsIcK: 4. YCTaHOBWTb KOP3VHY Ha CTUPasbHYIO MaLLUHY
T S en présentant l'orifice vers 'avant. 6. Sattiladorna. 3. Vytahnéte zasuvku zramu. OTBEPCTMEM Briepen.
- 5. Placer le séchoir sur la machine a laver. For extra sakerhet under montering av enheterna, anvand spannrem 4. Ram namontujte na pracku s otvorem vepredu. 5. MocTasbTe CyWwnsKy Ais G6enbs Ha CTUPanbHYI0 MaLUVHY.
6. Insérer le tiroir (artikelnummer 11.300.001.05) som sdljs separat. 5. Susicku pradla postavte na pracku. 6. 3aABUHbTE ALLMK.
Au cas ou vous souhaiteriez beneficier de plus de sécuri- Fékl)j To?ttetring'j(‘sl?tgir][g(en ochtdra bara ut 6. Vlozte zasuvku. Ana pononHuTenbHOM 6e30MacHOCT NPV BLINOIHEHUA YCTaHOBKM
té, utilisez notre ceinture de tension séparément (art. Nr.: arbetsplatian tifls det tar emot. Pro zajisténi vétsi bezpecnosti pfi montazi zafizeni pouzijte o6opyp,o(BaHm&o@frgggsgg;%g;nenwo AOCTYMHDBIV HATAXKHOM
11.300.001.05) pour fixer les appareils. samostatné dostupny napinaci popruh (pol. ¢ 11.300.001.05). pemeHb (apT. N7 11.500.001.05).
Tenir compte du schéma de montage fourni et ne tirer D Latomiskehikko hyllylla Dodrzujte naért montaze a pracovni desku vytdhnéte MpuAePKNBAITECH MOHTAKHOTO YepTeXxa 1 BbIABIHbTE
la table de travail que jusqu’au blocage. Kayttoohje: jen dokud nepocitite odpor. Ao ynopa pabouyto AOCKYy.
1. Sulje virta ennen asentamisen aloittamista.
D Telaio di impilaggio con piano di lavoro 2. Mikali tarpeen, poista kuivausrummun jalat tai
Istruzioni per l'uso: saada ne sopivaan korkeuteen.
1. Prima del montaggio togliere la spina elettrica. 3. Veda hylly aivan ulos latomiskehikosta.
2. Smontare i piedini dell'asciugatrice. 4. Aseta latomiskehikko pesukoneen palle.
3. Sfilare il piano estraibile dal telaio. 5. Aseta sen jalkeen kuivausrumpu latomiskehikkoon. e 6
4. Montare il telaio sopra la lavatrice con l'apertura 6. Hylly tydnnetaan paikoilleen latomiskehikkoon. O 20 kg d 90
rivolta frontalmente. Kayta erillisend saatavissa olevaa kiristysvy6ta (art. nro: > (~]
5. Appogagiare l'asciugatrice sopra la lavatrice. 11.300.001.05) turvallisuuden lisadmiseksi laitteita asennettaessa. DHHHHHHHHD b b
6. Inserire il piano di lavoro estraibile. Al3 veda hyllya pitemmiaille ulos kun tunnet vastusta. <_> b b
Per garantire un‘ulteriore sicurezza durante il montaggio delle Farbe /CO|0I.|I'J 60cm ) | )
"—

apparecchiature, usare la cinghia di tensionamento acquistabile
separatamente (art.n.:11.300.001.05).

Osservare lo schema di montaggio ed estrarre il piano
di lavoro solamente fino all‘arresto.




